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@B Operating instruction

Warning

« Take your time and read the following
instructions and information completely.
Information on how to use the product can be
found in the quick guide.

+ The full text of the instructions is available at the
following Internet address:
support.hama.com

Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.
This product is intended for private, non-
commercial use only.

Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity
of heaters or other heat sources or in direct
sunlight.

Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted

Do not drop the product and do not expose it to
any major shocks.

Do not modify the product in any way. Doing so
voids the warranty.

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation

Dispose of packaging material immediately
according to locally applicable regulations.

Do not operate the product outside the power
limits given in the specifications.

Use the item only in moderate climatic conditions.
Do not mount the product above locations where
persons might linger.

Before mounting, check that the wall you have
chosen is suitable for the weight to be mounted.
Also make sure that there are no electric, water,
gas or other lines running through the wall at the
mounting site.

Pay attention to the applicable data protection
regulations before installing and using the
product

Respect the personal and property rights of
others. Do not make recordings of other people
with the Camera.

Observe the right to one’s own image and spoken
word when recording.

Keep this product, as all electrical products, out of
the reach of children!

The product is suitable for outdoor use, however
the power supply must come from indoors.

Risk of electric shock A

= Do not open the device or continue to operate it
if it becomes damaged.

« Do not use the product if the AC adapter, the
adapter cable or the mains cable are damaged.

« Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to
qualified experts.

1. Care and Maintenance

Note

Disconnect the product from the mains before
cleaning it or if it is not going to be used for a
long period of time.

« Only clean this product with a slightly damp,
lint-free cloth and do not use aggressive cleaning
agents.

« Make sure that water does not get into the
product.

2. Warranty Disclaimer
Hama GmbH & Co KG assumes no liability and
provides no warranty for damage resulting from
improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating
instructions and/or safety notes.
3. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG
declares that the radio equipment
type [00176576, 00176577 is in
compliance with Directive 2014/53/
EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet address:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646
To limit exposure to electromagnetic
fields
This device is intended for use at a distance of at
least 20 cm from the body of the user or persons
nearby. This device must not be worn or carried
on the body.
4. Specifications according to Regulation (EU)
2023/826
Information regarding energy consumption can

be found at:
https://support.hama.com/00176645,

https://support.hama.com/00176646




5. Technical Data

Power supply 12V=1A
Frequency band 2,4 GHz
Maximum radio-

frequency <100 mW
power transmitted

Specifications in accordance with
Regulation (EU) 2019/1782

Manufacturer's
name or trade Hama, HRA12159,
mark, commercial Dresdner Str. 9,

registration number 86653 Monheim
and address

Model identifier DCT12W120100EU-AQ

Input voltage 100-240 V

Input AC frequency 50/60 Hz

Output voltage/

Output current/ gg VWDC/ LOAY
Output power .

Average active

efficiency 799%

Efficiency at low load
(10 %) 75.9 %

No-load power
consumption BIO




@3 \Varn- und Sicherheitshinweise

Warnung
« Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden

Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.

Informationen zum Gebrauch des Produktes
entnehmen Sie der Kurzanleitung.

« Die vollstandige Langanleitung ist unter
folgender Internetadresse verfiigbar:
support.hama.com

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz,
Feuchtigkeit und Uberhitzung und verwenden Sie
es nur in trockenen Umgebungen.

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-
gewerblichen Gebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fir den
dazu vorgesehenen Zweck.

- Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer
Nahe der Heizung, anderer Hitzequellen oder in
direkter Sonneneinstrahlung.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in
denen elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie
es keinen heftigen Erschiitterungen aus.

« Nehmen Sie keine Verdnderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren Sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

« Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
sofort geméR den ortlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften

« Betreiben Sie das Produkt nicht auBerhalb
seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

« Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
klimatischen Bedingungen.

= Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, unter
denen sich Personen aufhalten kdnnten.

« Priifen Sie vor Montage die Eignung der
vorgesehenen Wand fiir das anzubringende
Gewicht und vergewissern Sie sich, dass sich an
der Montagestelle in der Wand keine elektrischen
Leitungen, Wasser-, Gas- oder sonstige Leitungen
befinden.

« Beachten Sie vor Installation und Einsatz des
Produktes die geltenden Vorschriften des
Datenschutzes.

- Respektieren Sie die Personlichkeits- und
Eigentumsrechte Anderer. Machen Sie mit der
Kamera keine Aufnahmen anderer Personen.

« Beachten Sie bei Aufnahmen das Recht am
eigenen Bild und gesprochenem Wort.

« Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen
Produkte, nicht in Kinderhande!

« Das Produkt ist fiir den AuBenbereich geeignet,
die Stromversorgung ist innerhalb geschlossener
Raume vorzunehmen.

Gefahr eines elektrischen Schlages A

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie
es bei Beschadigungen nicht weiter.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der
AC-Adapter, das Adapterkabel oder die
Netzleitung beschadigt sind.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu
warten oder zu reparieren. Uberlassen Sie
jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen
Fachpersonal.

1. Wartung und Pflege

Hinweis

Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung und bei
langerem Nichtgebrauch vom Netz.

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem
fusselfreien, leicht feuchten Tuch und verwenden
Sie keine aggressiven Reiniger.

Achten Sie darauf, dass kein Wasser in das
Produkt eindringt.

~

. Haftungsausschluss
Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei
Haftung oder Gewahrleistung fiir Schaden, die
aus unsachgemaBer Installation, Montage und
unsachgemédRem Gebrauch des Produktes oder einer
Nichtbeachtung der Bedienungsanleitung und/oder
der Sicherheitshinweise resultieren.
3. Konformitatserklarung
Hiermit erklart die Hama GmbH &
c € 00176645, 00176646] der
Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://support.hama.com/00176645,

Co KG, dass der Funkanlagentyp
vollstandige Text der EU-Konformitétserklérung ist
https://support.hama.com/00176646




Zur Begrenzung der Exposition gegen
elektromagnetische Felder
Dieses Gerat ist vorgesehen fiir die Verwendung in
einem Abstand von mindestens 20 cm zum Korper
des Benutzers oder Personen in der Nahe. Dieses
Gerat darf nicht am Korper getragen werden.

4. Angaben nach Verordnung (EU) 2023/826

Informationen zum Energieverbrauch finden Sie

unter:

https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Technische Daten
Stromversorgung

Frequenzband

Abgestrahlte maximale

Sendeleistung

Angaben nach Verordnung (EU)

2019/1782

Handelsmarke,
Handelsregisternummer,
Anschrift

Modellkennung
Eingangsspannung

Eingangswechselstrom-
frequenz

Ausgangsspannung/
Ausgangsstrom/
Ausgangsleistung

Durchschnittliche
Effizienz im Betrieb

Effizienz bei geringer
Last (10 %)

Leistungsaufnahme bei
Nulllast

12V=1A
2,4 GHz

<100 mW

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim
DCT12W120100EU-
A0

100-240 V

50/60 Hz
120VDC/1.0A/
120w

799 %

759 %

010w




@3B \Viode d’emploi

Avertissement

« Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Vous trouvez
des informations concernant |'utilisation du
produit dans le guide rapide.

« Le mode d’emploi complet est disponible a
I'adresse Internet suivante :
support.hama.com

Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des
environnements secs.

Ce produit est destiné a un usage domestique
non commercial

Utilisez le produit exclusivement conformément
a sa destination.

N'utilisez pas le produit a proximité immédiate
d'un chauffage, d'autres sources de chaleur ou
exposé aux rayons directs du soleil

N'utilisez pas le produit dans les zones dans
lesquelles I'utilisation d'appareils électroniques
est interdite

Protégez le produit des secousses violentes et
évitez tout choc ou toute chute.

N'apportez aucune modification a I'appareil.
Des modifications vous feraient perdre vos droits
de garantie.

Tenez les emballages d‘appareils hors de portée
des enfants, risque d'étouffement.

Recyclez les matériaux d’emballage
conformément aux prescriptions locales en
vigueur.

N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.

Utilisez I'article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.

N'installez pas le produit a un endroit ol des
personnes sont susceptibles de se tenir.

Avant I'installation, vérifiez que le mur prévu
pour I'installation dispose d'une force portante
suffisante et qu‘aucune conduite d'électricité,
d'eau, de gaz ni aucune autre conduite ne passe
dans cette partie de la cloison

Veuillez également respecter les directives
concernant la protection des données d'utiliser
le produit.

Veuillez respecter les droits de la personnalité et
les droits de propriété de tiers. N'utilisez pas la
caméra afin de filmer d'autres personnes.
Veuillez respecter le droit exclusif dont dispose
chaque individu sur son image et ses paroles.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit
étre gardé hors de portée des enfants |

« Le produit convient pour |'extérieur, I'alimentation
en électricité doit se faire & I'intérieur de locaux

fermés.
A

Risque d'électrocution

« Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de |'utiliser.

« N'utilisez pas |'appareil si
I'adaptateur secteur, le cable de |'adaptateur ou
le cordon d'alimentation est endommaggé.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme
ni d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez
les travaux d'entretien a des techniciens
qualifiés.

1. Soins et entretien
Remarque

Débranchez I'appareil avant tout nettoyage et en
cas de non-utilisation prolongée.

Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un
chiffon non pelucheux [égérement humide ; évitez
tout détergent agressif.

Veillez & ce qu'aucun liquide ne pénétre dans

le produit

~

. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par un
non respect des consignes du mode d'emploi et/ou
des consignes de sécurité.

3. Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co
KG, déclare que |'équipement
radioélectrique du type (00176576,
00176577] est conforme a la
directive 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration UE de conformité est disponible a
I'adresse internet suivante:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

Pour limiter I'exposition aux champs
électromagnétiques

Cet appareil est prévu pour étre utilisé &

une distance d‘au moins 20 cm du corps de
I'utilisateur ou des personnes se trouvant a
proximité. Cet appareil ne doit pas étre porté
prés du corps.




4. Informations conformément au réglement
(UE) 2023/826

Vous trouverez des informations sur la consommation
d'énergie a |'adresse :
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Caractéristiques techniques

lipeniatisies 12V=1A
électricité
Gamme de fréquences 2,4 GHz
Puissance de

radiofréquence <100 mW
maximale

Indications prévues par le
réglement (CE) 2019/1782

Raison sociale ou
marque dé posée,

Gmal i Hama, HRA12159,
numéro d enjegnstre Dresdner Str. 9,
ment au registre du 86653 Monheim
commerce et adresse du
fabricant
Référence du modele %HZWHMOOEU'
Tension d'entrée 100-240V
Fréquence du CA 50/60 Hz

d'entrée

Tension de sortie/
Courant de sortie/ 120VDC/1.0A/
. 120W

Puissance de sortie

Rendement moyen en

0
mode actif G
Rendement a faible o
charge (10 %) L
Consommation 0.10W

électrique hors charge




@3 nstrucciones de uso
Advertencia

« Lea primero las siguientes instrucciones e
indicaciones. En la guia de inicio rapido podra
consultar informacién relativa al uso del
producto.

« El manual de instrucciones integro esta
disponible en la siguiente direccién de Internet:
support.hama.com

- Proteja el producto de la suciedad, la humedad
y el calor excesivo y utilicelo solo en ambientes
5ec0s.

« El producto estd destinado al uso privado, no
comercial

« Emplee el producto exclusivamente para la
funcion para la que fue disefiado.

« No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol

= No utilice el producto en areas donde no se
permitan aparatos electronicos

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevarfa
la pérdida de todos los derechos de la garantfa.

«+ Mantenga el material de embalaje fuera del
alcance de los nifios, existe peligro de asfixia.

« Deseche el material de embalaje en conformidad
con las disposiciones locales sobre el desecho
vigentes.

« No opere el producto fuera de los limites de
potencia indicados en los datos técnicos.

« Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climéticas moderadas,

« Una vez finalizado el montaje del producto y de la
carga fijada a él, se debe comprobar la firmeza y
la sequridad de funcionamiento de ambos.

« Es necesario que compruebe antes del montaje
que la pared elegida puede soportar el peso que
se va a montar. Asimismo, asegrese de que por
el punto de montaje no pasan cables eléctricos,
tuberias de agua, gas o de cualquier otro tipo.

« Antes de instalar y utilizar el producto, observe las
normas de proteccion de datos aplicables.

« Respete los derechos de la personalidad y
la propiedad de otras personas. No haga
grabaciones de otras personas con la cdmara.

« Al grabar, respete el derecho a la propia imagen y
a la palabra hablada.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos,
no debe estar en manos de los nifios.

« Este producto es adecuado para su uso en
exterior; la fuente de alimentacion debe colocarse
en espacios cerrados.

Peligro de sufrir una descarga A

eléctrica

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios.

« No use el producto si el
adaptador de CA, el cable del adaptador o el
cable de alimentacion estan daiados.

= No intente mantener ni reparar el producto por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente en la materia.

1. Mantenimiento y cuidado

Nota
Desconecte el producto de la red eléctrica antes
de limpiarlo y cuando no lo vaya a utilizar durante
un periodo de tiempo prolongado.

« Limpie este producto slo con un pafio
ligeramente humedecido que no deje pelusas y no
utilice detergentes agresivos.

- Aseglrese de que no entre agua en el producto.

2. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni

concede garantia por los dafios que surjan por

una instalacién, montaje o manejo incorrectos del

producto o por la no observacion de las instrucciones

de manejo y/o de las instrucciones de sequridad.

3. Declaracion de conformidad
Por la presente, Hama GmbH &
Co KG, declara que el tipo de
equipo radioeléctrico [00176576,
00176577] es conforme con la
Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esta disponible en la
direccién Internet siguiente:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

Para limitar la exposicion a los campos
electromagnéticos

Este aparato esta destinado a ser utilizado a
una distancia minima de 20 cm del cuerpo del
usuario o de las personas que se encuentren en
las proximidades. Este aparato no debe llevarse
en el cuerpo.

8



4. Informacion conforme al Reglamento (UE)
2023/826

Consulte la informacién sobre el consumo
energético en:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Datos técnicos

Alimentacion de —
corriente 12Y=04
Banda de frecuencia 2,4 GHz

Potencia maxima de

radiofrecuencia <0y

Datos segun el Reglamento (UE)
2019/1782

Nombre o marca,
niimero del registro
mercantil y direccion del

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

fabricante

Identificador del modelo ESM ARl
Tension de entrada 100-240V
Frecuencia de la CA de 50/60 Hz

entrada

Tension de salida/
Intensidad de salida/
Potencia de salida

120VDC/1.0A/
12.0W

Eficiencia media en
activo R
Eficiencia a baja carga

(10 %) 75.9 %

Consumo eléctrico

envacio 0.10W




Gebruiksaanwijzing

Waarschuwing

« Neem de tijd om de volgende aanwijzingen
en instructies volledig door te lezen. In de
bijgevoegde instructies vindt u informatie over
het gebruik van het korte handleiding.

« De volledige lange gebruikershandleiding is op
het volgende internetadres beschikbaar:
support.hama.com

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

« Het product is bedoeld voor privé-, niet-zakelijk
gebruik

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is

= Gebruik het product niet in de onmiddellijke
nabijheid van een verwarming of andere
warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

« Gebruik het product niet binnen omgevingen,
waarin elektronische apparatuur niet is
toegestaan.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot
aan zware schokken of stoten.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt
elke aanspraak op garantie.

« Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.

« Het verpakkingsmateriaal direct en
overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

« Gebruik het product niet buiten de in de
technische gegevens vermelde vermogensgrenzen.

« Gebruik het artikel alleen onder gematigde
klimatologische omstandigheden

= Monteer het product niet op plaatsen waaronder
zich personen kunnen begeven.

« Controleer voordat u de houder monteert of de
wand geschikt is voor het gewicht dat u gaat
aanbrengen en controleer vervolgens of er zich
op de montageplaats in de wand geen elektrische
kabels, water-, gas- of andere leidingen bevinden

« Neem voor het installeren en het gebruik van
het product de geldende voorschriften inzake de
gegevensbescherming in acht.

« Respecteer de privacy en eigendomsrechten van
anderen. Maak met de camera geen opnames van
andere personen.

« Neem bij opnames het recht op het eigen beeld
en gesproken woord in acht.

« Elektrische apparaten dienen buiten het bereik
van kinderen gehouden te worden!

« Het product is geschikt voor gebruik buitenshuis;
de voeding dient binnenshuis te worden voorzien.

Gevaar voor een elektrische schok

= Open het product niet en gebruik het niet meer
bij beschadigingen.

« Gebruik het product niet indien de
adapter, de aansluitkabel of de netkabel is
beschadigd.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden of
te repareren. Laat onderhoudswerkzaamheden
door vakpersoneel uitvoeren.

1. Onderhoud en verzorging

Aanwijzing
Trek de stekker van het product uit het stopcontact
voordat u het reinigt en wanneer het apparaat
gedurende langere tijd niet wordt gebruikt.

« Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije,
licht vochtige doek en maak geen gebruik van
agressieve reinigingsmiddelen.

« Let erop dat er geen water in het product
binnendringt.

2. Uitsluiting van garantie en
aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in

acht nemen van de bedieningsinstructies en/of
veiligheidsinstructies.

3. HF-blootstelling informatie
Dit toestel voldoet aan de EU-eisen met betrekking
tot de beperking van de blootstelling van de
bevolking aan elektromagnetische velden door
middel van de bescherming van de gezondheid.
Het apparaat voldoet aan de HF-specificaties, voor
zover het 20 cm van het lichaam verwijderd wordt
gebruikt.
4. Conformiteitsverklaring
Hierbij verklaar ik, Hama GmbH &
CoKG, dat het type radioapparatuur
[00176576, 00176577] conform
is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://support.hama.com/00176645,




https://support.hama.com/00176646
0m de blootstelling aan
elektromagnetische velden te beperken

Dit apparaat is bedoeld voor gebruik op een
afstand van ten minste 20 cm van het lichaam

van de gebruiker of van personen in de omgeving.

Dit apparaat mag niet op het lichaam worden
gedragen.
4. Informatie overeenkomstig Verordening
(EV) 2023/826
Informatie over het energieverbruik vindt u op:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Technische specificaties

Voeding 12V=1A
Frequentieband 2,4 GHz
Maximaal radiofrequent <100 mW
vermogen

Gegevens overeenkomstig

verordening (EU) 2019/1782

Naam of handelsmerk " MR
ama, b

GG fabr}kant, Dresdner Str. 9,

handelsregister nummer  ggg53 Monheim

en adres

Typeaanduiding RSHZWHOWOOEU—
Voedingsspanning 100-240 V
Voedingsfrequentie 50/60 Hz
Uitgangsspanning/

Uitgangsstroom / gg VWDC/ 104/
Uitgangsvermogen ’

Ge_m_lddg\de actieve 79.9%

efficiéntie

Efficiéntie bij lage o

belasting (10 %) Byt
Energieverbruik in niet- 0.10W

belaste toestand




@ 'struzioni per I'uso

« Prima di iniziare a utilizzare il prodotto, si prega
di prendersi il tempo necessario per leggere le
istruzioni e le informazioni descritte di sequito. Le
informazioni sull'uso del prodotto sono descritte
nella guida rapida.

+ La versione estesa del manuale di istruzioni &
disponibile al sequente indirizzo Internet:
support.-hama.com

Awviso

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita
e surriscaldamento e utilizzarlo solo in luoghi
asciutti.

« Il prodotto & concepito per I'uso domestico
privato e non per quello commerciale.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

- Evitare di mettere in esercizio il prodotto in
prossimita di riscaldamento, altre fonti di calore o
la luce diretta del sole.

= Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a
forti scossoni!

« Non apportare modifiche all'apparecchio per
evitare di perdere i diritti di garanzia.

« Tenere |'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

- Smaltire immediatamente il materiale
d'imballaggio attenendosi alle prescrizioni
locali vigenti.

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei
suoi limiti di rendimento indicati nei dati tecnici

« Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

« Non montare mai il prodotto in punti dove
potrebbero sostare delle persone.

« Prima di procedere al montaggio, verificare che
la parete sia idonea per il peso da montare e
accertarsi che nel punto della parete dove si
desidera montare il supporto non vi siano cavi
elettrici, né tubazioni di acqua, gas o altro.

- Prima dell'installazione e dell'utilizzo del
prodotto, leggere attentamente i regolamenti in
materia di privacy.

« Rispettare la privacy ed i diritti di proprieta
degli altri. Non fare con la videocamera alcuna
registrazione delle persone

- In caso di registrazione, tenere in considerazione
il diritto alla propria immagine.

« Tenere questo apparecchio, come tutte le
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata
dei bambini!

« |l prodotto & adatto per I'uso in aree esterne e
deve essere alimentato collegandolo a prese di

corrente poste in ambienti chiusi.

Pericolo di scarica elettrica A

= Non aprire il prodotto e cessarne |'utilizzo se
presenta danneggiamenti.

« Non utilizzare il prodotto qualora
I'adattatore AC, il cavo adattatore o quello di
alimentazione siano danneggiati.

« Non effettuare interventi di manutenzione e
riparazione sul prodotto di propria iniziativa.
Fare eseguire qualsiasi intervento di riparazione
al personale specializzato competente.

1. Cura e manutenzione

Avvertenza

Prima della pulizia e in un caso di lungo inutilizzo,
scollegare il dispositivo dalla rete elettrica.

« Pulire il prodotto unicamente con un panno che
non lascia pelucchi e appena inumidito e non
ricorrere a detergenti aggressivi.

« Fare attenzione a non fare penetrare acqua nel
prodotto.

2. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio

o I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o
delle indicazioni di sicurezza.

3. Informazioni per I'esposizione HF

Questo dispositivo soddisfa i requisiti UE in materia
dilimitazione all'esposizione delle persone a campi
elettromagnetici necessari per tutelare la salute.

I dispositivo corrisponde a quando indicato nelle
specifiche HF, nella misura in cui venga utilizzato a
20 cm di distanza dal corpo.

4. Dichiarazione di conformita
|l fabbricante, Hama GmbH &
Co KG, dichiara che il tipo di
apparecchiatura radio [00176576,
00176577] & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione
di conformita UE ¢ disponibile al sequente indirizzo
Internet:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646
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Limitare |'esposizione ai campi
elettromagnetici
II presente dispositivo & previsto per |'uso a una
distanza di almeno 20 cm dal corpo dell'utente o
da persone poste nelle sue vicinanze. Non portare
il dispositivo a contatto con il corpo.
4. Specifiche secondo il regolamento (UE)
2023/826
Informazioni sul consumo di energia sono
disponibili in:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Dati tecnici

12V=1A

2,4 GHz

<100 mW

Indicazioni secondo il regolamento
(UE) 2019/1782

Nome o marchio del
fabbri cante, numero di Hama, HRA12159,

iscrizione nel registro Dresdner Str. 9,
delle imprese e indi 86653 Monheim
rizzo del fabbricante

Identificativo del DCT12W120100EU-
modello A0

Tensione di ingresso 100-240 V

Er:\!quenza di ingresso 50160 Hz

Tensione di uscita/

Corrente di uscita/ LR OUIBCh A
R 120W

Potenza di uscita

Rendimento medio in

modo attivo TR
Rendimento a basso

carico (10 %) Bow
Potenza assorbita nella 010w

condi zione a vuoto




Instrukcja obstugi

Ostrzezenie

« Prosimy poswieci¢ czas na przeczytanie niniejszej
instrukcji i podanych informacji w catosci.
Informacje na temat sposobu uzytkowania
produktu znajduja sie w Skrocona instrukcja
obstugi.

« Petna dtuga instrukcja jest dostepna pod
nastepujacym adresem internetowym:
support.-hama.com

= Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem,
wilgocia i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w
suchym otoczeniu.

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku

« Stosowac produkt wylgcznie zgodnie z
przewidzianym przeznaczeniem.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédet ciepta ani nie
wystawiac go na bezposrednie promieniowanie
sfoneczne.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi
wstrzgsami.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do
utraty wszelkich roszczen z tytutu gwarancji

« Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie
zdala od dzieci, istnieje niebezpieczeristwo
uduszenia

- Materiafy opakowaniowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami miejscowymi

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy
podanym w danych technicznych

« Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

« Nigdy nie montowac produktu w miejscach, pod
ktérymi moga przebywac ludzie.

« Przed montazem sprawdzic, czy przewidziana
$ciana jest odporna na przyjecie ciezaru
mocowanego produktu, i upewnic sie, ze w
miejscu montazu na $cianie nie s3 zainstalowane
przewody elektryczne, wodne, gazowe badz
inne przewody.

« Przed zainstalowaniem i zastosowaniem produktu
zapoznac sie z obowiazujacymi przepisami w
zakresie ochrony danych

- Przestrzegac praw obywatelskich i
wiasnosciowych innych oséb. Nie nagrywac
innych 0séb za pomoca wideorejestratora.

« Podczas wykonywania nagran przestrzega¢ prawa
do wizerunku i stowa méwionego

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

« Produkt jest przewidziany do uzytku na zewnatrz,
jednak jego zasilanie elektryczne musi by¢
zapewnione w pomieszczeniu zamknietym.

Ryzyko porazenia pradem

« Nie otwierac produktu i nie kontynuowac jego
obstugi, jezeli jest uszkodzony.

« Nie nalezy korzystac z produktu, gdy:
zasilacz sieciowy, kabel zasilajacy lub przewod
zasilajacy s uszkodzone.

« Nie prébowac samodzielnie dokonywac
konserwacji lub naprawiac urzadzenia.
Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.

1. Obstuga i konserwacja

Wskazowki

Przed czyszczeniem i w przypadku diuzszego
nieuzywania odtaczy¢ produkt od zasilania
elektrycznego.

Czyscic produkt wylacznie niestrzepiaca sie, lekko
wilgotna $ciereczka. Nie uzywac agresywnych
srodkéw czyszczacych.

Upewnij sie, ze do produktu nie dostanie sie woda

2. Wyfaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani

nie odpowiada za szkody wskutek niewtaéciwej
instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji
obstugi i/lub wskazéwek bezpieczeristwa.

3. Deklaracja zgodnosci
Hama GmbH & Co KG niniejszym
oswiadcza, ze typ urzadzenia
radiowego [00176645, 00176646]
jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

W celu ograniczenia ekspozycji na pola
magnetyczne

Niniejsze urzadzenie zostato przewidziane do
uzytku w odstepie co najmniej 20 cm od ciafa
uzytkownika lub innych os6b znajdujacych sie
w poblizu. Niniejsze urzadzenie nie moze by¢
noszone na ciele.




4. Informacje zgodnie z
rozporzadzeniem (UE) 2023/826
Informacje dotyczace zuzycia energii mozna
znalez¢ na:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Dane techniczne

Zasilanie _
elektryczne RY=14
Zakres o 2.4GHz
czestotliwosci

Maksymalna <100 mW

moc transmisji
Dane zgodnie z rozporzadzeniem
(UE) 2019/1782

Nazwa lub znak
towarowy producenta,

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,

numer rejestru 86653 Monheim
handlowego i adres

Identyfikator modelu Rg” 2T
Napiecie wejsciowe 100-240 V
Wejsciowa

czestotliwos¢ pra du 50/60 Hz
przemiennego

Napiecie wyjsciowe/

Prad wyjsciowy/ }%8 ¥VDC/ 1OAY
Moc wyjsciowa ’

Srednia sprawnos¢ 79.9 %

podczas pracy

Sprawnos¢ przy niskim 0

obia zeniu (10 %) %

Zuzycie energii w stanie 010w

bez obcigzenia




@ Hasznalati Gtmutatd

Figyelmeztetés

= Szénjon ra id6t, és els teenddként olvassa el
végig az alabbi kat és megjegyzések

Aramiités veszélye A
= Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne
i | tovabb.

A termék hasznalatdra vonatkozo informacidkat a
rovid (tmutatoban talalja.

« A hosszd (tmutato teljes valtozata az albbi
internetcimen elérhetd:
support.hama.com

« Ovja meg a terméket szennyez6déstél,
nedvességtdl és tilmelegedéstdl, és kizardlag zart
kornyezetben haszndlja.

« Atermék magan, nem Uzleti céld alkalmazdsra
készil.

- Aterméket kizarélag az elirt célra hasznalja.

« Aterméket ne haszndlja a flités és egyéb
héforrasok kézelében, vagy kozvetlen
napsiitésnek kitéve.

= Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol
elektronikus készlilékek nincsenek megengedve.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
rézkédésnak.

= Ne végezzen modositast a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megszlinik.

- Feltétlenil tartsa tévol a gyermekeket a
csomagoléanyagtol, mert fulladdsveszély all fenn

- Azonnal drtalmatlanitsa a csomagoléanyagot
a helyileg érvényes artalmatlanitési eldirdsok
szerint.

« Ne iizemeltesse a terméket a miszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tdl

« Aterméket csak mérsékelt éghajlati feltételek
kozott hasznalja.

« Sohasem szerelje fel a terméket olyan helyen,
amely alatt személyek tartdzkodhatnak.

« Aszerelés elGitt ellendrizze a kiszemelt fal
alkalmassagat a felszerelendd sulyra és
bizonyosodjon meg réla, hogy a szerelési helyen a
falban nincs kabel, viz-, gaz- vagy egyéb vezeték

« Atermék telepitése és hasznélata eldtt tartsa be a
vonatkozé adatvédelmi eldirasokat.

- Tisztelje masok a személyiségi jogait és a
tulajdonjogat. Ne készitsen felvételeket mas
emberekrol a kamera segitségével.

- Felvételkor vegye figyelembe a képmashoz és a
kimondott széhoz valé jogot.

£z a késziilék, mint minden elektromos késziilék,
nem gyermekek kezébe valé!

« Atermék alkalmas kiltéri haszndlatra; a
tapegységet beltérben kel elhelyezni.

« Ne haszndlja a terméket, ha az
AC-adapter, a csatlakozokabel vagy a haldzati
vezeték megseérillt.

« Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kez(ileg
karbantartani vagy megjavitani. Minden
karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

1. Karbantartas és apolas

Hivatkozas

Tisztitas el6tt és hosszabb nemhasznalat esetén
vélassza le a terméket a halézatrol.

Ezt a terméket csak szoszmentes, kissé
benedvesitett kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon
agressziv tisztitoszert.

Ugyelien arra, hogy ne jusson be viz a termékbe

~

. Szavatossag kizarasa
A Hama GmbH & Co KG semmilyen felelGsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszerlitlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszertitlen
hasznalatabol, vagy a kezelési (tmutato ésivagy
a biztonsagi eldirasok be nem tartasabol eredd
karokért
3. Megfeleldségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy
c € radioberendezés megfelel a 2014/53/
EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi
internetes cimen:
https://support.hama.com/00176645,

a (00176576, 00176577] tipusti
nyilatkozat teljes szbvege elérhetd a kovetkezd
https://support.hama.com/00176646

Az elektromagneses mezének valo
kitettség csokkentése

A késziiléket arra terveztiik, hogy azt a
felhasznalo, ill. a kornyezetében tartézkodé mas
személyek testétdl legaldbb 20 cm-es tavolsagban
hasznaljak. A késziiléket tilos a testen hordani,
viselni.




4. Az (EU) 2023/826 rendelet szerinti adatok

Informaciokat az energiafogyasztasrol itt talal:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Miiszaki adatok
Tapellatas 12V=1A
Frekvenciatartomany 2,4 GHz
Maximalis jelerésség <100 mW

Adatok az (EU) 2019/1782 rendelet
szerint

A gyarto neve P
vagy veegye Dresgher i1 0,
cégjegyzékszama 86653 Monheim

és cime

Modellazonositd 28“ AU
Bemend feszllltség 100-240 V

Bemend valtdaram 50060 Hz

frekvenci dja
Kimend feszilltség / OREA T BA
Kimend dramerdsség/ 12‘8W C
Kimend teljesitmény ’

Aktiv izemmodban

mért at lagos hatasfok RO
Hatasfok alacsony (10 e
%-0s) terhelésnél 1BO%
Uresjérasi

lizemmadban mért 0.10W

energiafogyasztas




@B Manual de utilizare

Avertizare

» Vd rugam sd va luati timpul necesar pentru a citi
urmdtoarele instructiuni si indicatii in totalitate.
Informatiile referitoare la utilizarea produsului le
gasiti in instructiunile rezumate.

» Textul integral al manualului de utilizare complet
este disponibil urmatoarea adresd internet:
support.hama.com

« Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincalzire si utilizati-l numai in mediu uscat.

« Produsul este conceput pentru utilizare privata si
nu profesionald.

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a
fost conceput.

- Evitati folosirea produsului in imediata apropiere
a sistemului de incdlzire, a altor surse de caldurd
sau fn radiatia solard directd.

« Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice

= Nu lasati produsul sa cadd si nu il supuneti
trepidatiilor puternice.

+ Nu executati modificéri la aparat. in acest fel
pierdeti orice drept la garantie.

= Nu lasati copiii sa se joace cu materialul
pachetului, prezinta pericol de sufocare.

» Reciclarea materialului pachetului se executd
comform normelor locale de salubrizare in
vigoare.

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice

« Utilizati articolul numai in conditii climatice
moderate.

« Nu montati produsul deasupra locurilor unde se
gasesc oameni.

« Tnainte de montare verificati dacd peretele este
potrivit pentru greutatea stabilitd i asigurti-va
ca la locul montajului in perete sa nu fie cabluri
electrice, conducte de apa, gaz sau alte cabluri

« Tnaintea instalarii si utilizarii informati-vé referitor
la reglementarile protectiei datelor in vigoare.

« Respectati drepturile la propria personalitate si
de proprietate ale altora. Nu faceti inregistrari cu
alte persoane.

« Respectati dreptul la imaginea proprie si cuvintele
pronuntate.

« Acest aparat, ca de altfel toatd aparatura
electronicd, nu are ce cauta in mainile copiilor!

« Produsul este adecvat pentru utilizare in exterior,
iar sursa de alimentare trebuie instalatd in
interior.

Pericol de electrocutare A

« Nu deschideti produsul si nu continuati sa il
operati, daca prezinta deteriorari.

« Nu utilizati produsul daca
adaptorul CA, cablul adaptorului sau cablul de
alimentare este deteriorat.

« Nu incercati sa reparati sau sa intretineti
produsul in regie proprie. Solicitati personalului
de specialitate efectuarea oricaror lucrari de
intretinere.

1. Intretinere si revizie

Instructiune

Produsul se scoate din priza fnainte de curatare
sau in caz de nefolosire indelungata.

Curatati acest produs numai cu o carpa fara
scame, putin umeda si nu folositi detergenti
agresivi. Aveti grija sa nu intre apd in produs.
Aveti grijd sa nu intre apa in produs.

~

. Excludere de garantie
Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a
produsului sau nerespectarea instructiunilor de
folosire sau/si a instructiunilor de sigurantd.
3. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co
C € radio [00176576, 00176577] este in
conformitate cu Directiva 2014/53/
este disponibil la urmatoarea adresa internet:
https://support.hama.com/00176645,

KG, declara ca tipul de echipamente
UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate
https://support.hama.com/00176646

Pentru limitarea expunerii la campurile
electromagnetice

Acest aparat este prevazut pentru utilizarea la
o distanta de cel putin 20 cm fatd de corpul
utilizatorului sau de persoanele din apropiere.
Acest aparat nu poate sa fie purtat pe corp.




4. Indicatii conform Directivei (UE) 2023/826

Informatii despre consumul de energie puteti gasi la:

https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Date tehnice

Alimentare cu curent 12V=1A
Banda de frecventa 2,4 GHz
Puterea maxima <100 mW

Informatii conform regulamentului
(UE) 2019/1782

Denumirea

producatorului sau

marca comerciala, IR, 215,
- L Dresdner Str. 9,

numarul de nregistrare 86653 Monheim

la Registrul Co mertului

si adresa
Identificator de model Rgﬁ 2D
Tensiune de intrare 100-240 V

Frecventa c.a. de intrare  50/60 Hz

Tensiune de iesire/

Curent de iesire/ IZOYICH LAY
il 12.0W

Putere de iesire

Randament mediu in

mod activ TR
Randamentul la sarcind

0
redusd (10 %) 75:9%
Puterea absorbitd in 00w

regim fara sarcind




Navod k pouZiti

Vystraha

« Najdéte si cas a prectéte si nejprve nasledujici
pokyny a upozornéni. Informace k pouziti
vyrobku naleznete ve strucném névodu.

« Uplny dlouhy névod je k dispozici na nasledujici
internetové adrese:
support.hama.com

Chrafite vyrobek pred zneisténim, vihkosti a
prehatim a pouzivejte ho pouze v suchych
prostorach.

Vyrobek je urcen pro soukromé, nevydélecné
poufiti.

Vyrobek pouzivejte vyhradné ke stanovenému
Gcelu.

Vyrobek nepouzivejte v blizkosti zdroji tepla, ani
nevystavujte plisobenf pfimého slunecniho zateni.
Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano

Vyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.
Vyrobek Zadnym zplisobem neupravuite, ztratite
tim narok na zaruku.

Obalovy materidl odlozte mimo dosahu déti, hrozi
riziko uduseni.

Vybité baterie bez odkladu vyméfite a zlikvidujte
dle platnych predpist.

Pristroj nepouZivejte mimo rozsah predepsanych
hodnot v technickych udajich.

Tento produkt pouZivejte pouze v mirmnych
klimatickych podminkéch.

Vyrobek nikdy neinstalujte na mistech, pod
kterymi by se mohly nachézet osoby.

Pred montdZi zkontrolujte, zda je zed, na kterou
cheete pfistroj instalovat, vhodnd z hlediska
hmotnosti zafizeni. Ujistéte se, Ze se na misté
montdZe ve zdi nenachazi elektrické kabely,
plynové nebo vodovodni potrubi nebo jina vedeni.
Pred instalaci a pouZitim produktu dbejte platnych
predpisii a ochrany dat.

Respektujte osobni a majetkové prava jinych
osob. Nepofizujte pomoci kamera nahravky
jinych osob.

Pfi nahrévani respektujte prévo na vlastni
podobiznu a mluvené slovo.

Vyrobek nepatii do rukou détem, stejné jako i
véechny elektrické pfistroje.

Produkt neni vhodny pro venkovni pouZitf,
napajeni elektrickjm proudem musi probihat
uvnitf uzavfenych prostor.

Nebezpeci poranéni elektrickym A

proudem

« Vlyrobek neotvirejte a v pipadé poskozeni jiz
dale nepouzivejte.

« Produkt nepouzivejte, pokud jsou
adaptér AC, kabel adaptéru nebo sitové vedeni
poskozené.

« Nepokousejte se do vjrobku sami zasahovat
nebo ho opravovat. Veskeré dkony tdrzby
prenechejte pfislusnému odbornému personalu.

1. Udrzba a ¢isténi
Poznamka
Pred cisténim a v pfipadé delSiho nepouzivani
vyrobek vzdy odpojte od sité.

« Tento vyrobek cistéte pouze mimné navihcenym
hadfikem nepoustéjicim vldkna a nepouzivejte
agresivni cistici prostfedky.

« Dbejte na to, aby se do vyrobku nedostala voda.

2. Vylouceni zaruky
Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou
odpovédnost nebo zéruku za $kody vzniklé
neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym
pouZitim vyrobku nebo nedodrZovanim navodu k
poutiti a/nebo bezpetnostnich pokynd.
3. Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG
prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni
[00176576, 00176577] je v souladu
se smérnici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaeni o shodé je k dispozici na této
internetové adrese:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

K omezeni expozice vici
elektromagnetickym polim

Pristroj je uren k pouZitf ve vzdalenosti minimalné
20 cm od téla uzivatele nebo osob nachazejicich
se v blizkosti. Pfistroj se nesmi nosit na téle.




4. Udaje podle nafizeni (EU) 2023/826

Informace o spotfebé energie naleznete na:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Technické tdaje
Napajeni 12V=1A
Frekven¢ni pasmo 2,4 GHz

Maximalni radiofre-
kvencni vykon <100 mW
vysilany

Udaje podle nafizeni (EU)
2019/1782

Nazev vyrobce nebo
ochranna znamka,

obchodni registracni 86653 Monheim
¢islo a adresa

Identifikacni znacka DCT12W120100EU-
modelu A0

Vstupni napéti 100-240 V

Vstupni frekvence 50/60 Hz

Vystupni napéti/
Vystupni proud/
Vystupni vykon

Priméma Gcinnost v

ivnim rezi 79.9 %
aktivnim rezimu
Ucinnost pfi malém
zatizeni (10 %) 75.9 %
Spotfeba energie ve A

stavu bez zatéze

Hama, HRA12159,
Dresdner Str. 9,

12.0VDC/1.0A/
120w




@8 Navod na pouzitie
Vystraha

« Vyhradte si ¢as na GpIné precitanie vietkych
nasledujlcich pokynov a upozorneni. Informacie
0 poutiti produktu najdete v strucnom navode.

« Uplny podrobny navod je k dispozicii tejto
internetovej adrese:
support.-hama.com

« Chrarite vjrobok pred znecistenim, vihkostou a
prehriatim a pouzivajte ho len v suchom prostred.

« Tento vyrobok je urceny na sikromné pouZzitie v
domacnosti, nie je urceny na komercné pouzitie.

« Vjrobok pouZivajte vjhradne na stanoveny Gcel.

« Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla,
ani nevystavujte pdsobeniu priameho sine¢ného
Ziarenia.

= Vyrobok nepouZivajte na miestach, kde je
pouzivanie elektronickych zariadeni zakdzané.

= Vyrobok chrérite pred padmi a velkymi otrasmi

« Vyrobok Ziadnym sposobom neupravujte, stratite
tym narok na zaruku

« Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko udusenia.

« Obalovy material zlikvidujte podla platnych
predpisov o likviddcii

« Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnét v technickych idajoch

« Vyrobok pouZivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

« Vyrobok nikdy neinstalujte na miestach, pod
ktorymi by sa mohli nachadzat osoby.

« Pred montaZou skontrolujte, i je stena, na ktordi
chcete pristroj instalovat, vhodna z hladiska
hmotnosti zariadenia. Ubezpecte sa, Ze sa v
mieste montaZe v stene nenachadzaju elektrické
kable, plynové alebo vodovodné potrubie ani
iné vedenia.

« Pred instalaciou a pouzitim vyrobku dodrziavajte
platné predpisy o ochrane osobnych Udajov.

« ReSpektujte osobné a vlastnicke prava inych osob.
Nerobte kamerou kamera zaznamy inych 0s6b.

« Pri zdzname respektujte pravo na vlastni podobu
a hovorené slovo.

« Vyrobok nepatri do rik detom, rovnako ako vietky
elektrické pristroje.

« Vyrobok je vhodny iba do exteriéru, zdroj pridu je
potrebné zabezpecit v interiéri.

Nebezpecenstvo zasahu A

elektrickym pradom

« Vlyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho
dalej nepouzivajte.

« Vlyrobok nepouZivajte, ked'st poskodené
AC adaptér, kabel adaptéra alebo sietové
vedenie.

« Nesnazte sa robit na vjrobku tdrzbu alebo
opravy. Akékolvek prace na Udrzbe prenechajte
odbornému persondlu.

1. Udrzba a starostlivost

Poznamka

Pred Cistenim a pri dlhsom nepouzivani odpojte
vyrobok od siete.

« Zariadenie Cistite jemne navihéenou handrickou,
ktora nezanechava zmolky. Pri Cisteni nepouzivajte
agresivne Cistiace prostriedky.

« Dbajte na to, aby sa do vyrobku nedostala
Ziadna voda

2. Vylucenie zaruky
Firma Hama GmbH & Co KG neruci/inezodpoveda za
Skody vyplyvajlice z neodbornej instaldcie, montaze
alebo neodborného pouZivania vyrobku alebo
2 nereSpektovania navodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.
3. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto
vyhlasuje, Ze radiové zariadenie
typu [00176576, 00176577] je v
stilade so smernicou 2014/53/EU
Uplné EU wyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto
internetovej adrese:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

Na obmedzenie expozicie @
elektromagnetickym poliam

Toto zariadenie je urcené na pouzivanie vo
vzdialenosti minimélne 20 ¢m od tela pouZivatela
alebo 0sob v jeho blizkosti. Toto zariadenie sa
nesmie nosit na tele.




4. Udaje podla nariadenia (EU) 2023/826

Informacie o spotrebe energie néjdete na
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Technické ddaje

Napajanie 12V=1A
Frekvencné pasmo 2,4 GHz
Maximalny

vysokofrekvenény <D

Udaje podla nariadenia (EU)
2019/1782

Nazov alebo ochranna " AR
: 0 ama, )
znamka virobeu, Dresdner Str. 9,

identifikacné Cislo 86653 Monheim
podniku a adresa

Identifikacny kod DCT12W120100EU-
modelu AO
Vstupné napatie 100-240 V

Frekvencia vstupného

strieda vého pridu 50/60 Hz

Vystupné napatie/

Vystupny prid/ }%8 \V/VDC HUOR
Vystupny vjkon ’

Priemern ucinnost v 799%

aktiv nom rezime

Ucinnost pri nizkej .

23tai (10 %) U

Spotreba energie v 0.10W

stave bez zataze




@B \ianual de instrucdes

Aviso Perigo de choque elétrico A

« Antes de utilizar o produto, leia atentamente « Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja
todas as indicagdes e observacdes deste manual. danificado.
Encontrara informagdes sobre a utilizagao do « Nao utilize o produto se o
produto no guia rapido. adaptador de CA, o cabo de adaptacao ou o

« Poderé encontrar a versao longa do manual de cabo de alimentacao estiverem danificados.
instrugGes no seguinte endereco de e-mail: « Nunca tente manter ou reparar o aparelho.
support.hama.com Qualquer trabalho de manutencdo deve ser

executado por técnicos especializados.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade
e sobreaquecimento e utilize-o apenas em
ambientes secos. Nota

« 0 produto est4 previsto apenas para a utilizacdo
privada e ndo comercial.

- Utilize o produto apenas para a finalidade
prevista.

« Nao utilize o produto perto de aquecedores,
outras fontes de calor ou directamente exposto
a luz solar.

« Ndo utilize o produto em reas nas quais nao sdo
permitidos aparelhos electrénicos.

1. Manutencdo e conservagio

Desligue o produto da rede elétrica antes de
efetuar a limpeza e se ndo o utilizar durante um
periodo prolongado.

« Limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e ndo utilize produtos
de limpeza agressivos.

« Certifique-se de que ndo entra dgua para dentro

= Nao deixe cair o produto nem o submeta a do produto.
choques fortes 2. Exclusdo de garantia

+ Nao efectue modificagbes no aparelho. Perda dos A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
direitos de garantia. responsabilidade ou garantia por danos provocados

+ Mantenha a embalagem fora do alcance de pela instalagdo, montagem ou manuseamento
criangas. Perigo de asfixia. incorrectos do produto e ndo observacio do das

+ Elimine imediatamente o material da embalagem  instrucges de utilizagio efou das informagdes de
em conformidade com as normas locais sequranca.
aplicaveis

« Nao utilize o produto fora dos limites de 3. Declaracdo de conformidade
desempenho indicados nas especificacdes 0(a) abaixo assinado(a) Hama

Iéclmcas. ses climate GmbH & Co KG declara que o
« Utilize o artigo apenas com condigdes climatéricas presente tipo de equipamento de

amenas. ) radio (00176576, 00176577) esté
+ Nao instale o produto em locais sob os quais em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O

possam encontrar;se pessoas. - texto integral da declaracao de conformidade esta
+ Antes da mstale_igao, verifique a adequagso disponivel no sequinte endereo de Internet:

da parede relativamente ao peso a aplicar e https://support.hama.com/00176645,

certifique-se de que, no local de montagem na )
parede, ndo existem cabos elétricos, tubos de https://support.hama.com/00176646

dgua ou gas ou outras tubagens. Limitacdo da exposicdo aos campos

« Antes de instalar e utilizar o produto, observe as eletromagnéticos
disposicdes da protecao de dados em vigor.

« Respeite os direitos de propriedade e de
privacidade de terceiros. Nao realize gravacdes de
outras pessoas Com a camara.

« Arealizar gravacdes, respeite o direito & imagem
e a palavra falada.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por
criangas, tal como qualquer aparelho eléctrico!

« 0 produto é adequado para utilizacdo no exterior;
a fonte de alimentacdo deve ser instalada no
interior.

24

Este dispositivo foi previsto para utilizagdo a
uma distancia de, pelo menos, 20 cm do corpo
do utilizador ou de pessoas préximas. Este
dispositivo ndo deve ser transportado ou usado
N0 COTpo OU junto ao corpo.




4. Indicages de acordo com o Regulamento
2023/826/UE

As informacdes em relacao ao consumo de energia
podem consultadas em:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Especificagdes técnicas
Alimentacao elétrica 2V=1A

Banda de frequéncias 2,4 GHz

Poténcia maxima
transmitida

Indicages conforme o

regulamento (UE) 2019/1782

<100 mW

Marca comercial ou

nome, nimero de Hama, HRA12159,
i : Dresdner Str. 9,
registo comercial e e

enderego do fabricante

Identificador do modelo ESM 2D
Tensdo de entrada 100-240V
Frequéncia da 50160 Hz

alimentacdo de CA

Tensdo de saida/
Corrente de saida/

120VDC/1.0A/
A p 120W
Poténcia de saida

Eficiéncia média no

modo ativo R
Eficiéncia a carga baixa 0

(10%) 759%
Consumo energético 010W

em vazio




Bruksanvisning

Varning

« Ta dig tid och las forst igenom féljande
instruktioner och anmarkningar helt och hallet.
Information om hur du anvander produkten finns
i snabbguiden.

« Den fullstandiga bruksanvisningen finns pa
foljande webbadress:
support.hama.com

Skydda produkten mot smuts, fukt och
dverhettning och anvand den bara inomhus.
Produkten &r avsedd for privat bruk, inte
yrkesmadssig anvandning

Anvand bara produkten till det som den &r
avsedd for.

Anvand inte produkten alldeles intill elementet,
andra varmekallor eller i direkt solsken

Anvénd inte produkten inom omraden dar
elektroniska apparater inte &r tillatna

Tappa inte produkten och utsétt den inte for
kraftiga vibrationer.

Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du
alla garantiansprak.

Det dr viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for
kvavning.

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.

Anvand inte produkten utdver de effektgranser
som anges i den tekniska datan.

Anvand endast produkten vid mattliga
klimatforhallanden

Montera inte produkten pa platser som personer
kan uppehalla sig under.

Innan du pabdrjar monteringen ska du kontrollera
att vaggen du valt klarar av viktbelastningen och
dvertyga dig om att det inte finns el-, gas- eller
andra ledningar och vattenrér i | vaggen dér du
avser att montera.

Observera gallande dataskyddsb

A

Fara for elektrisk stot

« Oppna inte produkten och fortsatt inte att
anvanda den om den ar skadad.

« Anvand inte produkten nar
AC-adaptern, adapterkabeln eller natkabeln
ar skadade.

« Forsok inte serva eller reparera produkten
sjalv. Overlat allt servicearbete till ansvarig
fackpersonal.

1. Service och skotsel

Hénvisning

Koppla bort produkten fran elnatet infor
rengoring och om den inte ska anvandas under
en langre tid.

« Anvand bara en luddfri, latt fuktad trasa till
produktens rengéring och anvand inga aggressiva
rengoringsmedel

« Var noga med att det inte tranger in vatten i
produkten.

2. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av

ansvar eller garanti for skador som beror pa

olamplig installation, montering och olamplig
produktanvandning eller pa att bruksanvisningen
och/eller sakerhetshanvisningarna inte oljs.

3. Forsakran om dverensstammelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co
KG, att denna typ av radioutrustning
[00176576, 00176577]
Gverensstammer med direktiv
2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran
om overensstammelse finns pa foljande webbadress:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

For begransning av exponeringen mot

innan produkten installeras och anvands
Respektera andra manniskors integritet och
egendom. Fotografera inga andra personer med
kameran

Ta vid fotografering hansyn till réttigheterna
rérande egna bilder och muntliga framstaliningar.
Precis som alla elektriska apparater ska dven
denna forvaras utom rackhall for barn!

Produkten &r avsedd for utomhusbruk,
stromforsorjningen ska ske i slutna utrymmen.

falt

Denna apparat ar avsedd att anvandas pa minst
20 cm avstand fran anvandarens kropp eller
personer i narheten. Denna apparat far inte baras
pa kroppen.




4. Uppgifter enligt forordning (EU) 2023/826

Information om energiférbrukning finns pa:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Tekniska data

Stromforsorjning 12V=1A
Frekvensintervall 2,4 GHz
Maximala J—

radiofrekvenseffekt

Uppgifter enligt forordning (EU)
2019/1782

Tillverkarens namn
eller varumarke, Hama, HRA12159,

Dresdner Str. 9,

organisationsnummer 86653 Monheim
och adress

Modellbeteckning Rgm 2W120100EU-
Ingdende spanning 100-240V
Ingaende frekvens 50160 Hz
(vaxelstrom)

Utgdende spanning
I Utgéende strom / }%8 \VIVDC JIORG
Utgdende effekt ’

Genomsnittlig

verkningsgrad i aktivt 79.9 %

lage

Verkningsgrad vid lag o
last (10 %) oo
Elférbrukning vid 0.10W
noll-last :




8D PykoBoaCTBO N0 3KCMNYaTaLMUK

Mpepynpexaenue

+ Mepeq 1cNonb30BaHeM BHUMATENbHO
MPONTUTE CNEAYIOLLIME UHCTPYKLIMM U YKa3aHUA.
VHcopmaLiA N0 UCNoNb30BaHuIo U3nenua
COLEPXWTCA B KPATKOM PYKOBOACTBE.

+ C MONHbIM TEKCTOM NOAPOGHOTO PyKOBOACTBA N0
3KCNAYaTaLMN MOXHO 03HAKOMUTBCA 30eCh:
support.hama.com

3alLuTITe M3ENMe OT TPA3N, BNATY 1 neperpesa
1 UCNONb3YiATe €ro TONIbKO B CYXMX YCIOBUAX.
V13penue npeaHasHaYeHo Tobko AN
JIOMaLLHero HekoMMEpYeCKoro NpUMeHeHIs
3anpeLLaeTcA UCMOb30BaTH He N0 Ha3HaueHNH0.
He 3kcnnyaTiupoBaTh B HENOCPeACTBEHHO
61130CTY C HarpeBaTeNbHbLIMI NPUGOPaMi,
6epeyb OT NPAMbIX CONTHEYHbIX Ny4eid.

He NpUMeHATb B 3aMPeTHbIX 30HaX.

He poHATb. bepedyb 0T CUbHbIX YAapos.
3aMnpelLaeTca BHOCUTL U3MEHeHNA B
KOHCTPYKLMIO. B NPOTUBHOM Cly4ae rapaHTUiiHble
06f13aTeNbCTBA aHHYNPYIOTCA

YnakoBky He AaBatb eTAM: ONacHOCTb
acukcm.

YTUAN3UPOBaTH YNaKkoBKy B COOTBETCTBIN C
MECTHbIMY HOPMaMK

CobnionaTb TeXHUYECKUE XapaKTePUCTUKM.
Vicnonb3yitte u3nenue Tonbko B YMEPEHHbIX
KNUMaTUYeCKVX YCIOBUAX.

3anpeiaeTca NPON3BOANTL MOHTaX Haf Temu
MecTami, rie MOYT HaxoauTbCA NloAM.
YBenuTeCh, 4TO CTeHa MOAXOAMT ANA MOHTaXa.
B CTeHe Ha MecTe MOHTaxa He JONXHO ObiTh
3M1eKTPUYECKOi NPOBOAKY, Ta30MPOBOAA,
BO/10MPOBOAA W /APYT¥X TPY6ONPOBOAOB.

Mepen yCTaHOBKOI 1 MCNONL30BAHMEM W3AenA
03HaKOMbTECh C ARACTBYIOLMMI NPaBUAaMH
3aLUWThI AAHHBIX.

YBaxaiiTe IM4HbIe NpaBa v NpaBa COBCTBEHHOCTH
Apyrux rpaxaaH. He dotorpacpupyiite apyrux
Nfopeit ¢ NOMOLLbIO (hoToperucrpatopa.
3aMnpelLaeTcA 3KCNNYaTPOBaT BHE NOMELLEHH .
He nasatb getam!

V3enue npefHasHayeHo AnA MCNonb3oBaHuA
Ha OTKPLITOM BO3[lyXe, IMHUN INEKTPONUTaHUS
HeobX0AMMO NPOKNAZLIBATL BHYTPYU 3aKPLITbIX
nomMeLLLeHuiA

A

« No abra el producto ni siga utilizandolo en caso
de presentar dafios.

« No use el producto si el
adaptador de CA, el cable del adaptador o el
cable de alimentacion estan daiados.

= No intente mantener ni reparar el producto por
cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo
de mantenimiento al personal especializado
competente en la materia.

Peligro de sufrir una descarga
eléctrica

1. YXop 1 TexHuyeckoe oGcnyxuBaHne

Mpumeyanne

Tepen 04CTKON, a Takxe e npubop He
V\CI'IOJ'Ib3yET(ﬂ B T@4eHMe ANUTENbHOTO BpeMeHH,
BCer/1a OTK/K0YaliTe ero ot ceTu.

YUCTKY M30enms NPOM3BOAWTH TONbKO
6e380pCoBOIt CNIerka BaxHOi canteTkoi.
3anpelLaeTca NPUMEHSATD arpeccusHble YUCTALLNE
cpencTea.

CnenyTe 3a Tem, 4T00bl B YCTPORCTBO He Nonana
BOAQ.

2. OTKa3 OT rapaHTHiiHbIX 06:3aTeNbCTB
Komnaxus Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLiePO, BO3HUKLLWI BCIEACTBUE
HeNpaBu/IbHOMO MOHTAXa, NOLAK/IIOYEHUA 1
CMONb30BAHWA V3LENNs He N0 Ha3HauerNio, a
Takxe BCIEACTBUE HECOBMIOAEHINA MHCTPYKLIMM N0
3KCMNYaTaluu U TeXHUKY Ge3onacHocTy.

3. leknapauua npoussoauTens

Hacroauwwm komnanua Hama

GmbH & Co KG 3asBnser, 410

paavoobopyaosaHue Tuna
[00176576, 00176577] oTBeyaet
TpeboBannam aupexTusbl 2014/53/EC. C nonHbIM
TeKCTOM JeKNapaLiui 0 COOTBTCTBUYN TpeboBaHUAM
EC MOXHO 03HaKOMWTBCA 30€Ch:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

[Ina orpaHnyeHns BO3aenCTBMA
3/1eKTPOMarHuTHbIX nonei

[latHbii npubop npenHasHavex Ana
WCMO/Ib30BAHNA HA PACCTOAHMA MIHUMYM 20
CM OT Tefa Nofb30BaTeNA Win ApyriiX Sloaer,
HaXoZALMXCA PALOM C HUM. 3anpelijaeTca
HOCUTb [aHHbIZ NPUOP Ha Tesle.




4. [laHHble B COOTBETCTBUM C NOCTaHOBNEHNEM
(EC) 2023/826

[laHHble 06 3HepronoTpebeHi cM. Ha caiite:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. TexHMuecKue XapakTepucTukm

MuTanune 12B=1A
[lnanasoH Yacror 2,4 GHz
MakcumanbHas

u3nyyaemas <100 mW
MOLHOCTD

[laHHbIe COrnacHo NpeAnucaHnam
EC2019/1782

Toprosas Mapka, Hama, HRA12159,
HOMep B TOProBOM Dresdner Str. 9,
peecrpe, azpec 86653 Monheim
0603HaueHme MOLen 28” ALY

BxogHoe HanpsxeHue 100-240 V

Yacrora BxogHoro
HanpaxeHna

50/60 Hz

BbixoaHOe HanpsxeHue
| BbIXOLIHO# TOK /
BbIXOJIHaA MOLLIHOCTD

120VDC/1.0A/
12.0W

Cpeauas
NPON3BOANTENLHOCTD B 79.9 %
paboyem pexume

TpoV3BOANTENBHOCTL

npu Manoi Harpyske 75.9 %
(10%)

Motpebnsemas

MOLHOCTb Ha 0.10W

X0NI0CTOM X0zly




@B PatGotHa MHCTpYKLMA

NMpeaynpexpexne

+ OT/ieneTe BpeMe 1 NpoYeTe M3LUANO ClefiBaLLuTe
VHCTPYKLMN 1 YKa3aHwA. VHdopmaLya 3a
ynotpe6ara Ha Npo/iyKTa MoXeTe ia HamepuTe B
NPUNOXEHATa KPaTKa MHCTPYKLWA.

+ LIANOTO ZALTO YNbTBaHe € HANMYHO Ha CIefHNA
VHTEHET aapec:
support.hama.com

« Tasete NpozyKTa OT 3aMbpCABaHe, Bnara i
nperpasaHe n ro 13n0M3BalTe Camo B cyxn
nomeLLeHua

. HpO,U,yKTbT € npeagnaeH 3a nyHa, HectonaHcka
6uTosa ynotpeba.

« W3nonssaite npoAykTa camo 3a npeasuaeHara
uen.

+ He u3non3savte NpOoAyKTa B HemocpeacTeeHa
ONM30CT 10 OTONAMTENHY Ypeau, Apyry
W3TOYHWLM Ha TONJIMHA UK HA ANPEKTHa
UTbHYeBa CBETANHA.

» He u3non3savte NPOAYKTa B 30HNW, B KOWUTO He (a
pa3pelLeHIn eNeKTPOHHI NPOAYKTM.

+ He no3gonAgaiTe Ha npoaykTa Aa nafa u He ro
w3naraiite Ha CunHy BUGpaLy.

« He npasete npomeny 8 ypesa. Taka we 3arybute
NpaBo Ha BCAKAKBY rapaHLMOHHM NpeTeHLuy.

. 3a£lbﬂ>|<MTEﬂHO APbXTE Mankute feua aaneye
0T 0NaKoBBYHMA MaTepyas, MMa onacHocT ot
3ajylasaHe.

« |I3xBbpAeTe ONaKoBLYHUA MaTepuan BeaHara
CbrnacHo ,U,EV\(TEBU.MTE Ha MACTO paBﬂOpeﬂﬁV\ 3a
M3XBBPAAHE Ha OTNaAbLUM

+ He u3non3savte NPOAYKTa U3BbH HEroBuTe
rPaHNLIM Ha MOLLHOCTTa, NOCOYEHN B
TeXHUYeCKUTe OaHHWU.

« 13non3BaiiTe NpozykTa CamMo Npu ymepeHi
KnnumatuyHm ycnosmsa

« He MOHTMpaiTe NPO/YKTa Ha MeCTa, Ha KOUTO
MOXe ia CTOAT Xxopa

« Tpeau MOHTaXa 3a[bAXMUTENHO NPoBepeTe
NPUro4HOCTTa Ha npeasuaeHara CTeHa 3a
TerI0T0, KOETO Lue Gbae MOHTUPaHO, 1 ce
yBeperte, 4e Ha MACTOTO Ha MOHTaXa B CTeHata
HAMa enekTpudecky Kabenw, Bogo-, rasonposoam
WA apyrv Tpbbonposoan.

« Tlpeau HCTanMpaHe 1 U3noNi3Baxe Ha npoaykTa
OﬁpreTe BHWMaHWe Ha BanvaHWTe Npasuna 3a
3allWTa Ha MYHUTE AaHHN.

» YBaxasaite npagara 3a JIM4YHO NPOCTPAHCTBO 1
COBCTBEHOCT Ha OCTaHanwTe. He 3acHemaliTe ¢
Kkamepara pyru nnua.

TPV OCbLLECTBABAHETO Ha 3aMUCK CnasBaiite
npaBaTa BbPXy CODCTBEHA CHIMKA WM U3peyeHa
nyma.

M0o06HO Ha BCUYKN eN1eKTPUYECKI NPOAYKTH
T0311 NPOAYKT He GvBa Aa nonaaa B pulete

Ha flela

MpoayKTLT e nojxoasy 3a ynotpe6a Ha
OTKPWTO, eJ1eKTpo3axpaHBaHeTo Tpsbea a bbe
OCUrypeHO B 3aTBOPEHN NOMELLEHNA.

0nacHoCT 0T TOKOB yAap A

« He otBapsiiTe npozyKkTa it npu noBpesia He
NpoAb/IXaBaiiTe ia ro U3non3sare.

« He u3non3saitte npopiykTa, ako AC-afantepur,
afanTepHuAT Kaseﬂ NN MPEXOBUAT
NPOBOAHYK Ca NOBPE/eHM.

« He ce onuTBaiiTe camm fa o6cyxsare unn
pemoHTUpate npojykTa. OcTaBeTe BcAKakBa
TexHW4ecka NOAAPHXKA Ha KOMNETEHTHUTE
CneuManucTy.

1. TexHU4ecko 06cnyxKBaHe 1 NopApbXKa

3abenexka
Otkayere NPOAYKTa OT enekTpuyeckara Mpexa
npeau no4yucTeaqe u npu NpoLbIXUTENHO
Hensnonsaxe.

« MoynCTBaiTe T031 NPOAYKT CaMO C Nieko
HaBNlaXHeHa Kbpna, KOATO He Nycka BNACUHKK,
U1 He M3M0/3BaiiTe arpecvBHU NOYMCTBALLYN
npenapar.

+ BHuMaaiiTe Aa He nonaja Boaa B NPoAYKTa.

2. U3KniouBaHe Ha rapaHuus

Xama Mv6X & Ko. KT He noema Hukaksa
OTrOBOPHOCT WAV rapaHLMA 3a NOBPeAV B pesynTar
Ha HenpaBIIHA UHCTANaLA, MOHTAX W HenpaBusIHa
ynotpeba Ha NPOAYKTa MM Hecnassake Ha
YIBTBAHETO 33 06CIYXBAHE MMM MHCTPYKLMUTE

3a Ge3onacHocT.

3. leknapauus 3a CboTBeTCTBUE
C Hacroaworto Hama GmbH & Co KG
[leknapupa, Ye TUNLT paguocucTeMa
[00176576, 00176577] cboTBeTCTBA
Ha OCHOBHUTE M3UCKBaHUA Ha
nvpektusa 2014/53/E0. MuAnuAT TekcT Ha EC
JleknapalyaTa 3a CbOTBETCTBUE € Ha Pa3nosoXeHue
Ha CNEMHUA MHTEPHET afipec:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646




3a orpaHn4aBaHe Ha U3NaraHeTo Ha

5 KoHcymupana
Bb3[1e/ICTBUETO HA /IEKTPOMArHUTHI MOLLHOCT Ha fipa
noneta 3eH xon

To3v ypen e Npe/iHasHaYeH 3a v3non3aHe Ha
pascTosHue oT Hai-Manko 20 cm CNPAMO TAN0TO
Ha noTpebuTens wam nuua B 6ausoct. Tosn ypen
He TpABBa fa ce HoCU [0 TANOTO.

4. NlaHun cornacHo PernameHt (EC) 2023/826
UHopMmaLya 3a KOHCYMaLMATa Ha eHepria MoxeTe
[la HamepuTe Ha
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. 3abenexku 3a 6esonacHoct
Enektpo3axpaHBaHe 12V=1A

PapuoyectoteH
ANanasoH/
PapuoyecToTHN
[ANanasoHu

2,4 GHz

W3nvueHa
MaKcumania
MOLHOCT Ha
npepaBaxe

<100 mW

[laHHu cbrnacHo Pernamenr (EC)

2019/1782

HaumeHoBaHve um

TbproBcka Mapka Hama, HRA12159,
Ha Npou3BOANTENS, Dresdner Str. 9,

HoMep Ha Tbprosckara 86653 Monheim
PerucTpauua u apec;

VinenTucykatop Ha DCT12W120100EU-
mogena A0

BxogHo Hanpexenve 100-240 V

YecroTa Ha BX0AHMA
NPOMEHNNB TOK

50/60 Hz

M3xoaHo HanpexeHue/
W3xoneH Tok/
/13x0Ha MOLIHOCT

120VDC/1.0A/
120w

Cpegen KA 8 79.9%
paboTeH pexum
KNZ npu manbk ToBap

o
(10%) 759%

0.10W




W 06nyicc xprong

Mpo&domnoinon

« ApxIKd, adlepwote Aiyo Xpovo yia va
Slapacerte Ti¢ Mapakatw odnyieg kat UTOSEIEEIC.
MAnpodopieg OXETIKA |iE T Xprion TOU TPOIOVTOS
UMOpE(Te va PPE(TE 0TO GUVOTTTIKG EYXEIPIBIO.

+ To MAfEQ AeTTTOpEPES EXelPiBlo 0dnylwV
StatiBetar oty axkoroudn totooehida:
support.hama.com

« [pémel va pogtateVETe 10 TIPoidv and
Bpoyud, uypaoia kat umtepBEppavon kai va 1
XPnotoToleite povo oe oteyvd mepiBaitovia

« To mpoiov mpoopietal yia mposwIIKr kat 61 yia
enayyehpankn xprion

« To mpoiov TIPEMEL va XPNOIHOTIOIENAI ATTOKAEIOTIKA
Y1a 10 0KOTO TIou TTPOBAETETaL.

= Mnv XpnoILOTIOIE(TE T0 TPOioV kovid o€
Kkahopidép, AAkeC Tinyéq Beppdtntag f oe onpeia
omou déxetar apeon nAiakn aktvoBolia.

+ Mnv XpnOILOTIOIETE TO MPOT6V OF TIEPIOYES OTIOV
eV EMTPEMOVIAL NAEKTPOVIKEC OUGKEVEC.

« To mpoiov dev emtpémtetal va METeL Katw, oUTe
Kat va Séyetal duvatd xtumuata.

+ Mnv KAVeTe PETATPOTIEC 0T GUOKEU. Kat' autov
TOV TPOTIO TTAEL Val LoXVEL 1) Eyyonon

« Tanadid Sev emrpénetat va épxovial o€ enagr
JE T0 UAIKO TG OUTKEVATIAC, UTTAPXEL KIVOUVOG
aodugiag.

« Anoppiyre kateuBeiav 10 UAKO ouokevasiag
oUPpwVa HE TOUE I0XVOVTEC TOTIKOUG KAVOVIOHOUG
anoppupng.

+ Mnv XpnOILOTIOIEITE TN OUOKEUR EKTOC TwV
0piwv amodoang Tou TEPIYPAPOVTAL 0TA TEXVIKA
XOPOKTNPIOTIKA.

= XPNOIHOTIOIAOTE TO TPOIOV MOVO OF MTIES
KAUATIKEG OUVOIKEC.

+ Mnv TortoBeteite 1o mpoidv o€ onpeia kitw amo T
oroia prtopei va Bpiokovtat dropa.

« Tpw ano my torobétnon eAEySTe av o
TtpoPAendpevog toixog eivat katdAnAog yia
10 BApog Tou TpoKeal va toroBetnBei kat
BeBatwbeite mwc oto onpieio tomodétnang otov
T0iX0 dev UMAPYOLY OWANVES VEPOD, aepiou,
nAextpika kahwdia fj GArou €idoug aywyol.

= Mpwv amd v eykataotacn kai m xprion v
TIPoi6VTog AdBete unoyn ToUC IOXUOVIEC
KQVOVIGHOUG Y10 TNV TTPOaTasia twv SES0EVWY.

« ZePaoteite ta Sikawpata wv aAwv oty
btk Qwn kat Ty Blokaia. Mnv tpapate
pwioypadie¢ AMwv atduwv e TV Kapepa
Tapmo.

« Katd m Aqun oeBaoteite 10 dikaiwpa wv aAAwv
QTOMWY 0TV EIKOVA KAt OTIC (SIWTIKEG OUVORIAIEC.

« Mnv adrvete a madia va ayyilouv autd f
ornoladnmote AAAN NAEKTPIKT GUGKEUN.

« To mpoidv eivar katdAnAo yia e§wieptkr xpAon.
H mapoyr} pedpatog mpémel va mapéyetal o€
£0WTEPIKOUG XWPOUS.

Kivsuvog nAektpomAn§iag A

+ Mnv avolyete 1o Tpoiov kat punv ouvexidete va 1o
XPNOIHOTIOLE(TE, AV EXOUV TIPOKANBE {UIES.

+ Mnv XpnoIHOTIOLE(TE TO TIPOIOV, av 0 avIamTopag
AC, 10 kaAwo10 IPOCAPHOYEX 1} TO TPOPOBOTIKO
£xel BAABN.

« Mnv TipooTtaBoETE va GUVINPoETE f va
€MIOKEVATETE POVOL 00 T0 TIPOIOV. Ot Epyaoies

\pnong MPETEL va Ovat amo
10 APHOSI0 EEEIBIKEVEVO TIPOOWTIKO.
1. Suvtijpnon kat ppovtida

Yrode§n

Mpw ar6 Tov kaBapiopo Tou TIPOIOVIOG Kal av
Gev TIPOKELTAL vl TO XPNOIUOTIOLOETE Yia HeyaAo
XPOVIKO 81A0TNA, ATTOGUVEESTE T Ao TV TIpi{a.

« KaBapiete auté 1o Tpoidv povo pie éva
eAadpaig Bpeypévo mavi xwpi¢ xvoldia kat pnv
Xpnotuorolgite emoeTika kabapiotikd.

10 TIPOIOV v TIPETIEL VAl UTTEL VEPOD.

2. AnwAgwa gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahapBavel

Kagia evBovn 1 eyyonan yia {npiég, ot omoieg

TIPOKUTITOUV Ao AavBaopiévn eykatdotaon kat

ouvappoAdynon 1 AavBasyiév xprion tou TPoioviog

1} 0 Tpnon wv odnyiwv Aetoupyiag kavr wv

uroei€ewv aopareia.

3. AfjAwon cuppopdwang
Me tv tapovoa o/n Hama
GmbH & Co KG, dnhivel 6t o
padtoegomhiopo (00176576,
00176577] mhnpoi v odnyia
2014/53/EE. To TARpeC Keipevo ¢ dAwang
ouppopdwong EE diatifetar oty akdrovdn
10100€Aida 010 Sladiktuo!
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646




T Tov TEPLOPLOHO TG kBTN OE KatavaAwon 1oxboc
nAektpopayvntika nedia 0€ katd otaon dvev
H ouakeun autr mpoBAémetat yia xprion o€ optiou

anootacn TouAdyiotov 20 cm amoé To oWHa Tou

XPAoTN 1 Twv atopwv Tou Bpiokoviat kovid.

Anayopeletal va Gopate T oUoKeLr Tavw

010 OWHA.

4. Ztoixeia cOpdwva pe tov Kavoviopo (EE)
apt6. 2023/826

Mriopeite va Bpeite ANPOGopieC OYETIKG HE TV
katavaAwon evépyetag otnv toroBeaia:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

4. TeXVIKA XapaKTNPLOTIKA
HAektpiki} tpopodoaia 12V=1A

Zivn cuyvotiTwy 2,4 GHz

MéyLoTn EKTIEUTIOPEV

A <100 mW
oX0g

Zrotxeia kata Tov kavoviopo (EE)
2019/1782

To 6VOpa ) TO EUMOPIKO

01|10 TOU KATAOKEVAOT,  Hama, HRA12159,
0 apiBpog tou Dresdner Str. 9,
€UmopIkol pptov oy 86653 Monheim
Kkat n dlevBuvor) tov-

AvayvwpIOTIKO TOU DCT12W120100EU-
povréhou AO

Taon €w0660u 100-240 V

Jugvotnia
evaraoodpevou 50/60 Hz
pELHATog E10050U

Taon €€odou/

‘Eviaon pedpiatog 12.0VDC/1.0A/
60500/ 120w

loxuc e§odou

Méon evepyog amodoon  79.9 %

Anodoon o€ xapnAd

doptio (10 %) B

0.10W




Kullanma kilavuzu

Uyan

» Biraz zaman ayirip asagidaki talimat ve
agiklamalar tamamen okuyun. Uriintin
kullanimina iliskin bilgileri kisa kilavuzda
bulabilirsiniz.

« Uzun kilavuzun tam metni asagidaki internet
adresinde mevcuttur:
support.hama.com

Cihazi pisliklere, neme ve asiri isinmaya kars
koruyun ve sadece kuru ortamlarda kullanin

Bu dirlin zel, ticari olmayan kullanim icin
ongorilmustir.

Bu tirlinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Uriind kalorifer veya diger isi kaynaklar yakininda
kullanmayin veya dogrudan gines isinlarina
maruz birakmayin.

Bu (riindi elektronik cihazlarin kullaniimasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayiniz.

Uriini yere distirmeyin ve cok asiri sarsintilara
maruz birakmayin.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirlii garanti hakki kaybolur.
Cocuklari ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli
talimatlara uygun olarak atik toplamaya veriniz.
Bu tirlinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlari
disinda kullanmayin.

Uriind yalnizca hmli iklim kosullarinda kullaniniz.
Bu {riin altinda insanlarin oturdugu yerlere monte
edilmemelidir.

Montaj 8ncesi dngérilen duvarin monte edilecek
agirhigr kaldinp kaldiramayacagini mutlaka kontrol
edin. ve duvardaki montaj yerinden elektrik
kablolari, su, gaz veya baska borular veya kablolar
gecmediginden emin olun.

Uriini monte edip kullanmadan 6nce veri
gizliligiyle ilgili gecerli yonergeleri dikkate aliniz.
Diger insanlarin kisilik ve mulkiyet haklarina saygi
gbsterin. kameray! ile baska insanlarin gorintii
cekimlerini yapmayiniz.

Cekimlerde 6zel gorintii ve sozlu ifade hakkini
dikkate aliniz.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullanilmamalidir!

Uriin agik havada kullanim icin uygundur,

akim beslemesi kapali alanlar icerisinde
gerceklestirilmelidir.

Elektrik carpmasi tehlikesi A

« Urlini agmayin ve hasar gormesi durumunda
calistirmaya devam etmeyin.

« Urlingi, AC adaptori,
adaptor kablosu veya sebeke baglantisi hasarli
oldugunda kullanmayn.

« Uriiniin bakimini veya onarimini kendiniz
yapmaya calismayin. Her tirli bakim islerini
uygun uzman personele birakin.

1. Bakim ve temizlik
Nt

Temizlikten 6nce ve uzun siire kullaniimadiginda
Uriind sebekeden ayirin.

« Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin
ve agresif temizleyiciler kullanmayn.
« Uriiniin i¢ine su girmemesine dikkat edin

2. Garanti reddi
Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve (riiniin amacina uygun olarak kullanilmamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya givenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti
hakki kaybolur.
3. Uygunluk beyam
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
kablosuz sistem tipin [00176576,
00176577] 2014/53/AB sayil
direktife uygun oldugunu beyan eder.
AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki internet
adresinde incelenebilir:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

Elektromanyetik alanlara karsi

maruziyeti sinirlamak icin

Bu cihaz, kullanicinin bedenine veya cevredeki
kisilere en az 20 cm'lik bir mesafede kullaniimak
icin ongorilmistir. Bu cihaz, viicutta
tasinmamalidir.




4. (AB) 2023/826 diizenlemesi uyarinca bilgiler
Enerji tiketimi ile ilgili bilgileri asagidaki internet
sitesinde bulabilirsiniz:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Teknik bilgiler

Gii¢ kaynagi 12V=1A
Frekans bandi 2,4 GHz
iletilen

maksimum radyo < 100 mW
frekans giicii

(EU) 2019/1782 Yonetmeligi
Geregince Bilgilendirme

Hama, HRA12159,

Ticari Marka, Kayit Dresdher Str. 9,

Numarasi, Adres 86653 Monheim
Model Tanitimi DCT12W120100EU-AQ
Giris Gerilimi 100-240 V

Giris Alternatif 50/60 Hz

Akim Frekans

Cikis Gerilimi / Clkis~ 12.0VDC/1.0A/
Akimi / Gikis Guict 120W

Ortalama Calisma

0
Verimliligi RO
I
Dugukbvbukte (%10) 75.9%
Verimlilik
Sifir Yiikte Giig
Titketimi B0




@D Kayttoohje

Varoitus

- Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin
kokonaan lapi. Tuotteen kayttotiedot Ioytyvat
pikaohjeesta.

« Taysimittainen pitka ohje on saatavilla
seuraavasta internetosoitteesta:
support.hama.com

Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja
ylikuumenemiselta ja kaytd sitd vain kuivissa
ympéristdissa.

Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen

Ala kdyta tuotetta lammittimien tai muiden

Séhkoiskun vaara A

« Ald avaa tuotetta, alaka jatka sen kayttod, jos se
on vaurioitunut.

« Ald kéyta tuotetta, jos
vaihtovirtasovitin, sovitinkaapeli tai verkkojohto
on vaurioitunut.

« Al yritd huoltaa tai korjata tuotetta
itse. Jata kaikki huoltoty6t valtuutetulle
ammattihenkilélle.

1. Hoito ja huolto

Ohje
Erota tuote verkosta ennen puhdistusta ja
pidemman kayttGtauon ajaksi.

« Puhdista tdmd tuote ainoastaan

lammonlat valittomassa laheisyydessa tai

suorassa auringonpaisteessa.

Al kayté tuotetta alueilla, joilla
elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

Als padsta laitetta putoamaan, alakd altista sita
voimakkaalle tarinalle.

Al tee muutoksia laitteeseen. Muutosten
tekeminen aiheuttaa takuun raukeamisen.

Pidd p: iaalit poissa lasten ulottuvilta
niistd aiheutuu tukehtumisvaara.

Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti.

Al kayta tuotetta sen teknisissd tiedoissa
ilmoitettujen suorituskykyrajojen ulkopuolella.
Tuotetta saa kayttad vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.

Al koskaan asenna tuotetta paikkaan, jonka
alapuolella voi oleskella ihmisi.

Tarkista ennen asentamista seindn sopivuus
kiinnitettavalle painolle ja varmista, ettei
asennuskohdassa ole seinan sisalld sahkojohtoja
eika vesi-, kaasu- tai muita putkia.

Tutustu ennen tuotteen asennusta ja kdyttoa
voimassa oleviin tietosuojaa koskeviin
maarayksiin.

Muista kunnioittaa muiden henkilgiden
yksityisyyden suojaa. Ala kuvaa kamerasta muita
henkilita.

Ota kuvia otettaessa oikeus omiin kuviin ja
puhuttuun tekstiin..

Tama laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat
kuulu lasten kasiin!

Tuote soveltuu ulkotiloihin, virransy6tto on
jarjestettava suljetuissa tiloissa.

r tomalla, kevyesti kostutetulla liinalla
alaka kayta syovyttavia puhdistusaineita.
« Varmista, ettei tuotteen sisaan padse vettd..

2. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytosta tai kdyttoohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

3. Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Hama GmbH & Co KG vakuuttaa,
ettd radiolaitetyyppi (00176576,
00176577] on direktiivin 2014/53/

EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa
internetosoitteessa:
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

Sahkomagneettikentille altistuksen
rajoittaminen

Tama laite on tarkoitettu kdytettdvaksi vahintaan
20 cmin etdisyydeltd kayttajan tai lahelld olevien
henkiliden kehoista. Tatd laitetta ei saa pitaa
kehon Iahelld.




4. Tiedot asetuksen (EU) 2023/826 mukaan
Tietoa kulutuk loytyy
https://support.hama.com/00176645,
https://support.hama.com/00176646

5. Tekniset tiedot

12V=1A

2,4 GHz

<100 mW

Asetuksen (EU) 2019/1782 mukaiset
tiedot

Valmistajan nimi

tai tavara merkki, Hama, HRA12159,
ictar Dresdner Str. 9,

kaupparekisterinume 1o ggg53 Monheim

ja osoite

Mallitunniste DCT12W120100EU-
AO

Ottojannite 100-240 V

Tuloverkkotaajuus 50/60 Hz

Antojannite/

Pitaie 120VDC/1.0A/
120W

Antoteho

Aktiivitilan

keskimaarainen 79.9 %

hyétysuhde

Hybtysuhde alhaisella

kuor mituksella (10 %) 158

Kuormittamattoman 010w

tilan te honkulutus

37



nama

Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany

Service & Support

€ support.hama.com

€ +49 9091 502-0
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All listed brands are trademarks of the corresponding companies.
Errors and omissions excepted, and subject to technical changes.
Our general terms of delivery and payment are applied.
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